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Zanim naucze ich Herberta

posréd dwéch tematéw, z jakimi zetknie sie abiturient piszacy maturg
z jezyka polskiego na poziomie rozszerzonym, jeden bedzie obligowal
do wykazania si¢ umiej¢tnoscia interpretacji utworu poetyckiego. Na-
uczycielowi nasuwa si¢ w zwiazku z tym pytanie zasadnicze, pociagajace za
oba wiele dodatkowych: Jak przygotowaé ucznia do zwycigskiego zmierzenia
iic; z tekstem lirycznym? Jak nauczy¢ licealiste profesjonalnego obchodzenia sig
z wierszem? W jaki spos6b da¢ mu narzedzia do odczytania utworu poetyckie-
po nie tylko na poziomie senséw, ale i organizacji artystycznej?
Jedna z metod budowania warsztatu interpretatora liryki jest podpatry-
wanie strategii badawczych, ktére stosuja znani autorzy. Nie idzie tu jedynie
o poznawanie ,wzorcowych” interpretacji takich autorytetéw, jak Janusz
Stawiniski czy Ryszard Przybylski, cho¢ lektura ich tekstéw daje niekwestiono-
wane korzysci; idzie réwniez o czytanie interpretacji, jakie wyszly spod piéra
kolegéw i kolezanek z klasy badZ szkolnego polonisty — moze niedoskonalych,
ale za to stanowiacych zywy material dydaktyczny, a wiec budzacy emogje,
generujacy spontanicznie przestrzeni dyskusji.
Zamieszczone nizej szkice o dwéch wierszach Zbigniewa Herberta (Postdj,
Domy przedmiescia) sa whasnie propozycjami interpretacyjnymi szkolnego
polonisty. Autor zywi nadziejg, ze warto je przetestowac na zajeciach z matu-
rzystami — przygotowujacymi si¢ do egzaminu na poziomie rozszerzonym.

|

Postdj' — na pierwszy rzut oka i przy pobieznej lekturze — scena rodzajowa
wpleciona w lebiody wieczoru. Ale brzmi to bardzo sielankowo, za bardzo jak
na liliowy pagdrek szubienic i na geste bluszcze egzekucji na murze. Za rézowo,

' Napis, s. 316. Wszystkie cytaty z wierszy poety wedtug edycji: Z. Herbert, Poezje, wyd. II poszerz.,
Warszawa 1998.
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cho¢ kolorystyka poetyckiego obrazu jest ciepta i dlatego prawie nie rani n6z
traumy wbity w plecy wesperalnej sielanki, anakreontyku z biesiadnikami
dtawiacymi si¢ kesem wspomnien. Nie na darmo Ryszard Przybylski, wska-
zujac m.in. na ten wiersz, méwi o miejscu cierpienia’®.

W Postoju przemawia podmiot zbiorowy. Jest nim blizej nieokreslona
grupka podréznych, ktérzy zatrzymali si¢ na positek, a moze i na nocleg
w jakiej$ miescinie bez nazwy. Zapada wieczér, gospodarz wystawil stét, chleb
krazy z rak do rak — liturgicznie, wieczernikowo: famalismy chleb. Wieczerza
odbywa sie w ogrodzie. Wtasnie nad glowami spozywajacych positek pierwsza
gwiazda zaplongta i zgasta. Czy efemeryczny zywot pierwszej gwiazdy niesie ze
soba jakie$ ukryte sensy? Nie wiemy — wprowadza jednak niepokéj, zapowia-
da, sygnalizuje co$ nieprzychylnego, stanowi ,,zZly omen”, jak powiadajg prze-
sadni. Na razie jeszcze wszystko odbywa si¢ w atmosferze niezaktéconej idylli,
cho¢ positek spozywany jest ,w mroku gwiazd”. Czujno$¢ biesiadujacych jest
wyostrzona, dlatego siedzg i nastuchuja.

W lebiodach wieczoru hakasuja $wierszcze. W lebiodach wieczoru? Mode-
lowy przyklad tego, ze elipsa staje si¢ no$nikiem metafory — w lebiodach
wchlanianych przez wieczorny mrok. Stychaé placz ale placz dziecka (pewnie
nie chce spaé), wiec mozna dalej je$¢ spokojnie i podda¢ sie chwili, ktéra
jest tak piekna’. Gdzie§ chrabaszcz rozszemral lidcie, stuknely zamykane
drzwi, mtoda kobieta zdejmuje ze sznura bielizng — krzqtanina owadéw ludzi.
Od ziemi idzie ttusty zapach. Ogréd, §wierszcze, chleb, goscina — przybysze
daja sie ponie$é¢ urokowi miodonocnych godzin, przestaja zwaza¢ na daja-
ca niejasne znaki gwiazde. Przeciez to tylko gwiazda — zakwitta i zwiedta?
A jednak byta zapowiedzig —
ci ktdrzy siedzieli tylem do muru
widzieli — liliowy teraz — pagdrek szubienic
na murze geste bluszcze egzekucyi.

Wszyscy znalezli si¢ w ogrodzie udregki.

Bluszcz pospolity (Hedera helix) nalezy do pnaczy, ktére z upodobaniem

rozkrzewiaja sie na murach. Niestety i kule egzekucji upodobaly sobie mury.

2 R. Przybylski, Migdzy cierpieniem a forma, w: Poznawanie Herberta, wybér i wstgp A. Franaszek,
Krakéw 1998, s. 97.

3 Nieprzypadkowo uruchomiliémy w tym miejscu aluzje do Fausta Goethego.
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Na podpatrzonym podobiedstwie pomiedzy rysunkiem bluszczu a rysunkiem
pociskéw na murze poeta ufundowat metaforg: geste bluszcze egzekucyji. Zapisa-
ne na $cianie znaki zniszczenia i $mierci zestawil z destruktywna dla budynku
aktywnoscia rozrodcza bluszczu (rosliny cmentarnej jako znaku zycia). Zatem
u podstaw tak skonstruowanej przenosni leza co najmniej dwie analogie sprzeg-
niete ze soba: podobiefstwo wizualne i podobieristwo skutkéw.

. Obraz liliowego pagérka szubienic bynajmniej nie nalezy do wybitnie kre-
iicyjnych. Zawiera si¢ w nim realistyczna obserwacja pagérka, na keéry kladzie
nastrojowy poblask dogasajace storice. Od zwyklego wzniesienia obserwowa-
nego w porze zachodu rézni si¢ opisywany pagérek tym tylko, ze zainstalowano
na nim szubienice. Kolor lila staje si¢ przejsciowo atrybutem miejsca stracen,
przestrzeni oddanej we whadanie $mierci: widzieli — liliowy teraz, wigc logicz-
ne, ze za jakis czas barwa ta zostanie wyparta przez inny odcieni zachodu. Czy
tylko w pojedynczym zdarzeniu lirycznym?, czy tez trwale kolor liliowy wiaze
si¢ dla Herberta ze $miercig — trudno ustali¢. Z cala pewnoscig jednak zapach
liliowy tak. Nie dla Herberta-autora, a dla Herberta-osoby (prywatnej?) wla-
énie won lilii taczy si¢ ze $miercia. Jak wspomina Krzysztof Rutkowski: 7ego
lutowego wieczoru’ (...) rozmawialismy o malarstwie Carpaccio, o San Marco we
Florencji i freskach Anielskiego Brata. Przede wszystkim jednak o smierci. O tym,
ze nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ odejdzie, ale gdy nastaje czas umierania, wtedy
wyczuwa si¢ zapach w powietrzu, niekoniecznie przykry, raczej liliowy [pod-
kreslenie moje, M. S.] — i to jest sygnat, ze si¢ zbliza®.

I1

Interpretacje Domdw przedmiescia’ Herberta dobrze jest rozpoczaé od
lektury obrazu Bronistawa Wojciecha Linkego El-mole-rachmim (z cyklu Ka-
mienie krzyczq)®. Na obrazie Linkego po$réd ruin miasta stoi cztowiek-dom,
§ciskajacy w dloniach glowe. Ociekajacy postrzgpieniem szal modlitewny

* Termin za.: J. Fert, Hala Pana Cogito, czyli wszystko na sprzedaz, ,Ethos”, 2000, nr 4, s. 166.

5 Byl rok 1991. Zdumiewa fake, iz réwniez Witold Gombrowicz Yaczy §mieré z wrazeniem wechowym.
Jak pisze Aneta Wiatr (Zbigniewa Herberta przygody z muzykq, ;Twérczoéé” 2001, nr 1, s. 69): (...)
Gombrowicz (...) potrafit w paryskim Tiergartenie, w »pewnych woniach«, ktére go nagle »zaleciaty«,
w trzecim tomie Dziennika, rozpoznad »te same zapachy«, co »juz niedaleczko, o miedze«, rozpoznad jednym
tchem Polskg i smierc.

6 K. Rutkowski, Smieré Lwa, ,Plus - Minus” — , Rzeczpospolita® 1998, nr 179, s. 13.

" Pan Cogito, s. 380-381.

¥ www.mnw.art.pl/Zbiory/linke/linke_zbiory.html.
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wyznawcy judaizmu spowija $ciano-skére. Skéro-$ciana skomponowana jest
z drobiazgowo odwzorowanych cegiel. Przeswituje zaprawa. Oba teksty — lite-
racki i malarski — koresponduja ze soba, wykazuja podobieristwo na poziomie
zmetaforyzowania pokrewnego tematu. W obu tekstach nadano budynkom
cechy ludzkie.

Wiersz posiada przejrzysta kompozycje. Po wstepie, pochylonym typo-
graficznie, nastgpuja dwie strofoidy opisowe, oddzielone od trzeciej takiejz
bezposrednim ujawnieniem si¢ podmiotu — Pana Cogito — ktéry wypowiada
calostke koricowa w konwendji liryki inwokacyjne;j.

Naczelng figura poetycka organizujaca obrazowanie utworu jest uoso-
bienie. PrzesledZzmy wigc wers po wersie zabiegi personifikacyjne Herberta,
sprobujmy zinterpretowac ich sens.

Trop Domy przedmiescia o podkrazonych oknach opiera si¢ na wyzyskaniu
skojarzenia okna z okiem ludzkim umotywowanego lingwistycznie’®, gdyz
przymiotnik podkrqzony tworzy staly zwiazek frazeologiczny z rzeczowni-
kiem oko. Podkrazone okna-oczy doméw przedmiescia to otwory okienne
z krazkami u spodu, tj. kaluzami plam bedacymi konsekwencja wyrwy po-
zostalej po odpadnigciu tynku, odrézniajacymi si¢ kolorystycznie od jedno-
litego koloru fasady.

Sformulowanie domy kaszlgce cicho jest operacja metonimiczna, w obrgbie
ktérej dokonalo sig uzycie rzeczy ogarniajacej zamiast zawarto$ci'’. Jest oczy-
wiste, ze to ludzie kaszla, a nie budynki. Domy rozbrzmiewajace kaszlem,
z nieujawniajacymi si¢ wizualnie, tylko akustycznie ludZzmi, wyobraZznia po-
ety bierze za gigantyczne kaszlace istoty. Dodajmy, ze najprawdopodobniej
uchylone okna, niedomknig¢te drzwi odpowiadaja za rozprzestrzenianie sig
chorobogennych dzwigkéw. Personifikacja dreszcze tynku oznacza osypywa-
nie si¢ tynku lub jego chropowato$¢ (ggsia skdrka). Metaforze domy o rzadkich
wtosach odpowiadaja budynki pokryte dachami ze zdziesiatkowana dachéw-
ka. Dachéwki sa wlosami doméw ze wzgledu na ksztatt wlosopodobny, ale
takze ze wzgledu na umiejscowienie na samym szczycie budowli. W chorej
cerze kamienic kryje sie eufemistycznie zdewastowane, odrapane, liszajowate
lico $ciany. W swej wedréwee po peryferiach podmiot liryczny widzi domy

? Skojarzenie to zostato wykorzystane w jednym ze sloganéw reklamowych: ,W okna mgnieniu”.
1 A. Okopien-Stawinska, Metonimia (artykul stownikowy), w: Stownik termindw literackich, red.
J. Stawinski, Wroctaw 1998, s. 308.
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przedmiescia o zapadnigtych skroniach — gérne odcinki gmachéw wala sie,
w okolicach przydachowych daja si¢ zauwazy¢ wklgénigcia, symptomy znisz-
czenia. Widzi domy zujgce skorke chleba — obiekty mieszkalne upodabniaja
sic do swoich lokatoréw, ktérym zucie skérki chleba, owszem, gwarantuje
przetrwanie, ale na pamiatke wspSlnych spotkan pozostawia wyglad wattawy,
mizerowaty. Taki stan zewngtrzny przedstawiaja najprawdopodobniej kamie-
nice zjadaczy skérki chlebowej — wychudzone, ngdzne, cudem stojace domiska.
(Mozliwa jest jeszcze interpretacja metonimiczna — rzeczownik domy bylby
wtedy zastepnikiem rzeczownika ludzie — calo$¢ zostaje wzigta w znaczeniu
czedcil!, stajac sie egzemplifikacjy rzadziej wystepujacego wariantu synekdo-
chy — totum pro parte). W metaforze domy zimne jak sen paralityka — figura
uosobienia zostaje ostabiona poprzez zredukowanie jej do formy poréwnania;
emanacja zimna, w ktérej interferuja ze sobg co najmniej dwa sensy: fizykalny
chtéd kamienia budowlanego, cegly oraz metaforyczny — wystudzona atmos-
fera emocjonalna wewnatrz doméw — zostaje poréwnana do blizej nieokreslo-
nego snu paralityka, bo czym si¢ rézni sen paralityka od zwyktego snu? Chyba
ze poeta prébuje wskaza¢ na dalekie podobiedstwo miedzy kondycja doméw
a niedowladem sparalizowanego.

W domach przedmiescia schody sq palmq kurzu. Juz od poprzedniego wersu
obserwowaé mozemy proces powolnego wypierania personifikacji przez inne
srodki artystycznego wyrazu, czy to przez pordwnania, czy przez botaniza-
cje'?, co dokonuje si¢ w obrebie przywotanego w tym akapicie cytatu, gdzie
zakurzone stopnie schodéw zostaly zbotanizowane jako segmentacja pnia
palmowego. Domy sa stale na sprzedaz. Jak widzimy, pozbawione zostajg
wyniesienia do godnosci osoby ludzkiej i przywrécone swojej przyrodzone;j
funkcji wskutek prozaizacji, wycofania techniki ucztowieczania — aczkolwiek
niecatkowicie, gdyz niejako prostytuujg si¢, wigc nutka ludzka, specyficznie
ludzka nie do korica zostala im odebrana.

Domy postrzegane sg jako zajazdy nieszczgscia. Przeno$nia ta zestawia kon-
kret z abstraktem'?, pozbawiona jest jakichkolwiek §ladéw uosobienia. Domy

' Analogiczny mechanizm dziala w opisywanym juz wersie: ,,domy kaszlace cicho”.

12 Przypisywanie osobom, zwierzetom, przedmiotom lub pojeciom abstrakcyjnym cech (zwlaszcza ze-
wnetrznych) typowych dla roslin.

1 Typ przenoéni szczegdlnie licznie reprezentowanej w poezji Herberta, zob.: A. Krygier-faczkowska,
T. Mika, O metaforach, w: Czytanie Herberta, red. P. Czapliniski, P. Sliwinski, E. Wiegandt, Poznar
1995, s. 135.
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peryferyjne — zapewne ze wzgledu na swéj stan fizyczny, jak i ze wzgledu na
typ zasiedlajacych je mieszkaricéw — to budynki, do ktérych metaforycznie
zajechato nieszczgscie, skupito si¢ w nich, znalazto dogodne miejsce pobytu.
Stad miedzy innymi Pan Cogito odnajduje w nich najczystsze Zrédta melan-
cholii. Spotyka domy, ktére nigdy nie byty w teatrze. Po czterech wersach for-
malnie zdepersonifikowanych obserwujemy powrét do praktyki obdarzania
budynkéw cechami ludzkimi, z wykorzystaniem do tego celu — nie po raz
pierwszy w tym utworze — synekdochy catosci'“.

Dotychczas uwaga nasza byla zesrodkowana na wyposazaniu doméw
przez poetg jedynie w zewngtrzne cechy ludzkie. Lecz na tej odmianie nie
wyczerpuje si¢ sens personifikacji. W drugiej calostce (nie liczac ,didaska-
lijnych” zdan poczatkowych) poeta umieszcza uosobienie w nowej odmia-
nie: kominom zostaje przyporzadkowana zdolno$¢ marzenia, wizualnie
objawiajaca si¢ rozchwiang linearnoscia dymu. Poddane psychizacji kominy
wypluwaja z siebie chudq skarge — watly, ledwo widoczny dym. Jak wiemy,
w tradycji antycznej dym byl symboliczna niciag porozumienia migdzy nie-
bem a ziemia, byt jgzykiem, za pomocag ktérego ludzie usitowali kontaktowaé
si¢ z bogami. Jesli przy skladaniu ofiary dym plozyt si¢ tuz przy ziemi, byt
to sygnal, ze gromowladni nie przyjmuja ofiary, nie szukajg kontaktu. Jedli
za$ strzelat prosto w niebo, oznaczal, ze ni¢ porozumienia zostata nawiazana
i prosby zostang wystuchane. Jakkolwiek brzeg lasu mozna jeszcze czytaé zu-
pelnie dostownie (zwykle przedmiescia zazgbiaja sig o jakis podmiejski lasek),
jednakze sasiedztwo brzegu wielkiej wody" zagarnia 6w lesny brzeg w sferg
odczytan symbolicznych. W wierszu, nad ktérym si¢ aktualnie pochylamy,
jak i w kilku innych'® — las i brzeg wielkiej wody istnieja jako znaki trascen-
dencji — tamtego $wiata, drugiej strony rzeczywistoéci'”. Cho¢, oczywiscie, nie
uruchamiaja si¢ te sensy w kontekscie kazdego uzycia tekstowego.

Czy skarga dymu zostanie wystuchana? Nie wiemy. Wiemy natomiast,
tj. domys$lamy si¢, o czym marzq kominy. Nie, nie werbalizujg wobec nas

"4 Termin za: S. Karolak, Synekdocha (artykut stownikowy), w: Encyklopedia jezykoznawstwa ogdlnego,
red. K. Polariski, Wroclaw 1993, s. 532.

1 Oczywiscie, automatycznie przychodzi tu na mysl egzystencjalno-metafizyczny Mickiewicz i jego
liryki lozanskie, zwlaszcza Nad wodq wielkq i czystq. Por.: M. Stala, Wstrong Lemanu, w tegoz; Chwile
pewnosci. 20 szkicdw o poezji i krytyce, Krakéw 1991, s. 19-26.

' Por.: Brzeg, s. 340; Co bedzie, s. 355.

17]. Kornhauser, Napis, ,Kwartalnik Artystyczny” 2000, nr 2, s. 186.
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swoich marzes, ale odshania je przed nami podmiot méwiacy. Ulatujacy
dym zdradza zesknote doméw-ludzi do wyzwolenia sie z melancholii. Mozna
przyjac, ze pragnienia Pana Cogito co do odmiany losu tytulowych bohate-
r6w utworu pokrywajg si¢ z marzeniami tych ostatnich. Zatem wznosza (ale
nie w niebo — bo poziomo) glosy — wolanie o do§wiadczenie chwili szczeécia
(wyjscie z anonimowosci, zapach Indii, gwar wodospadéw, kontemplowanie
nocy podzwrotnikowej) i pocieszenia, docenienia (niech fala ich nagrodzi
burzliwg owacjg). Chwila szczgscia i pocieszenia juz wprawdzie w niczym nie
pomoze zmarnowanym Zywotom, ale przeciez z picknym wspomnieniem lzej
umieraé.

Nieregularna anaforycznosé¢ werséw to odwraca, to przykuwa uwage czy-
telnika do rzeczownika domy. Z caly pewnoscia to catkiem §wiadomy zamyst
autora. Potwierdza to rym przedni wyrazowy, bowiem (anafora) wydziela te
czesci wersow, ktére poeta chee zaakcentowa, totez nieprzypadkowa jest taka
i nie inna pozycja nazwy pospolitej domy praedmiescia. Rzeczone apellativum
postuzyto Herbertowi do skonstruowania calego taricucha personifikacyjnego.
A trzeba doda¢, ze poprzez personifikacje zawezla sie ni¢ serdecznego porozu-
mienia podmiotu lirycznego z rzeczywistoscia personifikowana'®. Uosobienie
spelnia funkcje wyrazania stosunku emocjonalnego — zwykle pozytywne-
go — podmiotu do $wiata przedstawionego" (np. w Domach przedmiescia
dominuje wspélczucie). Dokonujace si¢ w personifikacji upodmiotowienie,
podniesienie do zazylosci z ludZmi przedmiotéw, rodlin, zwierzat, otwiera
przed ,ja’ lirycznym mozliwoéé nawiazania glebszych relacji ze §wiatem nie-
cztowieczym.

" Wiersze i krajobrazy. Antologia poetycka, oprac. i przedmowa A. Lam, J. Trznadel, Krakéw 1960,
8 8.

" E. Miodoriska-Brookes, A. Kulawik, M. Tatara, Zarys poetyki, Warszawa 1980, s. 183.
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